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ABSTRACT

This short paper summarizes issues and prospects in developing spoken corpora of
Japanese English classroom conducted mainly by Japanese teachers of English. Classroom
spoken corpora consisting of transcriptions from English lessons recorded in Japanese
classroom setting are rarely obtained due at least four issues to clear: (1) obtaining teachers’
or schools’ consent to record the English lessons due to confidentiality of the students’
identity, (2) length of time to transcribe the recorded speech, (3) designing tags to annotate
the transcripts, and (4) classifying English and Japanese spoken tokens used in English
lessons. This paper mainly discusses the latter two issues that entail assembling spoken
classroom corpora in English as a foreign language (EFL) setting in order to aim at
accumulating multi-purpose spoken corpora of classroom English for the betterment of

English teacher education.

T OERN - VR DT RN 3\ THA T R &

1. @lolk ol SiEER (a—32) OKE AL

I — X A F L AW HE Y (machine T H, ZOBFMIIIBNT, a— A
readability) %#i- 72 SiEEF % 04T T H1E¥T IMRERAM 2R L TR ED 5 (),
bbo A=Y OMEMIZLY, AEOFEE 2012, p. 85)o Z I, MLEREAN Y 2 B I ASAEAE
TII K LR D5 BVEE % BN T L, L, WordSmith Tools'%® AntConc?’® & 9 7 2 >~
ZOREREGH L, HRZHTHA LT TIT <, a—%V 7 b7 2T7 2T, a3—2AHEx
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L, I— 825508 A Ml LS 5,
Oy, 8RO [TERERE] &% 5
(HH, 2015, p. 48). HIH (2015) (X 1HHRFHF
FICBWTIE [T & TSR] o
ERBRIZOVT, [EHREE] THDHa—/32
BHEDREMNT E 2B EHWT S, 22 Ta—I3
AETEFIE, A (2012) OF S X9 ITHE T
Bl & (Sl LCos®y] o) [a—
INABRBTIEZE ] &) Wi O] 53D A L
(f1)ll, 2012, pp.16-17, 85), TDMHIZBWT,
I — N AFREFIEHET (2015, p. 48) ORI T
AT AT — 5 #WISEEHORET S &
VO M AAFAES 5 2 L AR TE 5,
AL, OREHREWFE L V) BLs S,
BRI 2 — S ARSI BIR T ek Ic oW
T, MIREMEIEH (F28), BiFa—7—%
W (55 3 ), af o &I L (554 1),
153 25H (¥ 71HF) o7 Ty =g (66
S5HICOVWTERT L, TNLOEEE D LI,
HETOFIE T — /S AGRHUE - B, 2L TE
ISR 2EMAEEL, BERTT—/ A
DL L7zve UUF, MEICTEEZFIRL, iz
Db

2. BERFEI-/NZARROBRIEER

2.1 HERFEI-NILEOES

H AT WIGHER LAk 4 72 SERRBOEEIC X %
FEORRITH T MRl ITbINTE 208 (fff
F, 2006, pp. 51-79), 19894F (SFRycif) LLRE
DI 2T A TRFEPFRIGEEHETRD S
M, 20134 H ISR TR RIDERE 2 F v 72 065k
PR BRI SNz, F LTI oiidhaE
BIZHED L9 ELTwd, 1§k, Zoiihid/hy
BETEETH20d Lk, 228, HEFKH
7= WD LI FAEL, BEIEE I —/3A
EROERYD %,

DI 2=ATA THRESEIZET 550411, Spada
& Frohlich (1995) ®COLT Part A & Part B%
725 ODEWNIZH 505 (FAM, 2008 ; fI3%

16

fi, 2005 ; @A, 20077 &), ThHIEFEIC
Part A% H\Tw2%, Part BTIZHl & EHED
HREDOPHABTE L L) ICHESEILZHHTE
BN REE N TS, LA L, EEDO—H
% B BALTHN I LT AT & AT 9 time-
sampling procedure (Spada & Froéhlich, 1995,
p. 66) &\ ) FENSHER INTE Y, full transcript
AFOWESI PRGN RS, L, EENOEF
AT THIUE, £ DE L OGHHERI
biha 2 LIIBBRICHE Zve Z OPart BOSHT
ZRONLI LR35 LcHEdRESh, EF
b S N7z H il R AHE D FEH M 2 FZE L 72— B17)s
WAEhTwb (Katagiri & Kawai, 2015), &
7=y ERTFEE, 374 ¥ ZIREIIMicrosoft
HDOExceld &9 % KEHHEY 7 b2 MEHT 50
Thb, L, 7TFAMT—F DML T F A b
G- SNy F i & DT ) 7 — 3 3 YLER
L DRIAHTENIE, Part A&Part BOGHT O
Rl &2 X Y process—product (oA > 7 v b
ERPEDEBH PR DR OGFT~EMTE %
(Spada & Frohlich, 1995, pp. 140-147) o

2.2 FEI—-NZADOFERATEEM
ERSNIFEH T — A3k x RIEHPE 2 5
N5, SIHOHMEE BT — 32D
FEDBb2o>THY, KEAMEHTXE SR
- % (linguistic awareness) ZBIE3 5 2 L 1(C
I — XA O —D2hH 5 L b (OKeeffe
& Farr, 2003, p. 393)o L2 L, %5 I139iEREGERS
BTHY, HATOHBHFOYTIE, FEAL
DHEFEOIERFRERGH & 70 B RID R B o B (2014,
pp. 16-29) X [HAKEGE] L) dbDEEZ LI
#7210 English as an International Language (EIL),
World Englishes (WE), English as a Lingua
Franca (ELF) &\ 9 ZEHE O T, [ HAZE
il TERE] L TERE] oG rns
ELTWS, Hhilid [ENAMNIIERE S 2 S5
] OHIFIIIIIRIN TRV ARV, TORICE
W, HARTIUE S N HE TOS T — 7 13 %
BHEI—1Z] WWHZNELTWDEEZLN
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5o

THAYRE ] a—/S20FHTREEE LT, 3t
KR ge, ERIATZE, B SREM L Vw9 30
D CTORMAREELSH Y EE, 2014,
p. 75), TOWT, ¥EHEMIZBWTT — & BKEHH
3% (DDL) OIHIZOW Tt Tw b A ([,
p. 77), FEBFEREEEAE O (58 H | L v Ml
XRDLE S, PHHBIZHISHTETHL L
BEZLNS,

FEE TSR FFEHEMENOH T 2956
DOWREMEE LT, FURM (2004) (XKD 6 H&E IR
L TWws, OEEEE T AOM, ORGE
T, HAGEICX 2EK8l, QEFEBE DTN - b
1, @HEIZFROTN, OfFHE, HFHFEMIE ©
FERBIEHEEME CH# M, 2004, pp. 17-
20)0 BEHE 2 E 27206, BHERFEI /A
WIZRM D ATHHICHENH L L EZ b,

DEDOZEDRORNTHE, BEFRHHIT—I8A
(&, O — A8, B - L o 7B E G
RIS & il & U 72 WG Y 20 SERR 6 O sRAH R A,
QIMHE BT 2 WEIFEOIRE 2 LIGH T
B H L EEZ BN,

3. BERET —2INE

AREITIE, BEIRGET— 7 OWEICBET %3
Wa 7 — &3 L NEREEEER (3. 18) &
7= PR OB (3.2 8), WRIEHR
(3.3#i) ®3HIZONVWTELET S,

3.1 FT—2REE CINERERE

Ty R L 3R R T A ER L LD
e RFEL, REBLIIZ L OYE, EREE
BEFERE O H AR NBRTR HAR N & & b1
TA—LTA—F Y7 EITHALT HHEAIRE
BF) % EOREFERFEREE 2R BEIl Lo T,
ALT% SRz S LTEBL TS
WBHE L DHBHD, JET7 9 7 5 A (The Japan
Exchange Teaching Programme) % CREM &N
TWhILaEZDHE, ZTITId, HiEREEGE

EMESFERLTIENTE S, 72, EfE UMY
BOYEIXIRE) 3R TOEREZ B CRBAE
DYGENIEAETH D, 7T— & PWELRAT ) B
o TRHAAHE L) ONADRDHLZ LT
WTE %,

¥ TIECDRDVD % & OB HM % 3
DHBMbHY, TOTF—F bRFEICMNTND L
VO Ml S I EE RS [FERE] 7= L%
%,

FERE T — Z PRI LT, M ATE AL E o Bl
Ho, AEHEZZOLTLENDY, HHllio
T, BEMTON TV LR RPUBTRELRD
WERLZITNE R LRV EREZLNL, B
Y57 IRMEBTOEXMEICE L TIX, APA
Publication~ = = 7 )V (45 6 hi{) 1212 “... [researchers]
are prohibited from disclosing ‘confidential,
personally identifiable information concerning
their ..., students, research participants, ...~ &
RSN TH Y FEEE 2D b3 ks miE
ZFEL—PIELTHRRLENTWS (APA, 2009,
pp. 16-17) o MEMERFIEESEF LD L NV T(#H
FRAESR, PRE, BEE EERZOREEZR
E) MBINDNEPLHEZF LIS L P
LTBLIENLETH D,

HIET =S A ERICBWTEEL SO 7T — 7 I
ECHEET 2 E103, IWET— 7 OREF DR
MR VEOMENR, BB, T4 X5
WOWTHEZMZ QX% S 2w Calll,
2012, pp. 61-67), FEaki I — A DT — ¥ §ELH
DIGHPEMEDR &\ D) RUTIZHB B HIFY & R 12
PINHA XK EZTELE2/RL, b
DHGEIHT L TORIBARKDHENBTH A o

PEET 255 CH 5705, UERFET—F %
= NZEL TAERINTVEHDIEFE IR
Vo T OBIE LT, BRORELZIEL
Katagiri & Kawai (2008, p. 1985) ®off7cTix, H
AN 1 ] 0523 TPH1L9697E°, ALT2HS
206455 D FEFE A S Y, Ohashi (2015, p. 37) 234X
LR ERIC BT 2 HRAE O 7 — 5 55
W3 2L, FHHAEL VD BDOXH 5. KIZ10
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FEE R HAELE L723A1, Katagiri & Kawai

(2008) D7 — % > HHEMT % & #5008, Ohashi
(2015) @7 — % TIEMILTN 5 D FE T — 7 L
EDVEL B TPHIENS, HELT2%
WO b= VR X CHENL T — ¥ IR R
LNEREL - M2 RET B LEND S,

3.2 EFEFESFOHIMAIE—E

R TIRERSZ LTV AT, EMlIcHI 2
LDERY, ¥4 7uT7x v (WbWbHIA V) &
WU CTH o728 % 2RIICHC &, BAL L S
DI VT EIZEDD L, T, PERL72EI
BEGEARKIT B2 L I2L B b DL gD, £
J A=A =B X)L 728 32 o Ml
ThH»H9. W& EF57-012, Fx v AV
WL, BIzIE, ATFLVARE (2F vy 2L
T2DODAY—=7) #HVEH, S5IIERL7
HFOWREEED L 20, 5lch o7 v Kol
B2 X o TlE222ch~ Vv FF v ¥ A NVEFE 2 HIS
BOAE—H—LHTo—7 7 CHEHEAZHT
(5Ich%e 552D A=A —L 1DODH 77—
T7) W) FENRD L (FARM, 2013, pp. 66-
67)0 BHETOEFEFICHLEEZ LIF L) &
LTF Y Y ANVEZHERT L, TGO~ A
IHLEEE B DT, BEMIZIZHEDOETITA
TLE~A 7, —BRNIZITIETFH A X2 FRICL
=¥ =% EE2200RAFT LF~ A 7 T &I
THIE LD, SO, BEEIGHREIZIX, #E
DEFEMEE TR, #HREE - 7)) v MEO#E
N2y, BERE) 2H50ETHEETTLOT, i
FanbozH L, AHOHETHW TV
BB LA S 2w S EREKIEZ L <
%Y, ZOREEDITL SFHE SR TREOREE
L7 b, Katagiri & Kawai (2007) 1 ZE¥ 5% 7 2
F1BOY Y TNTF ¥ Y AWK ) NEEDOI%
#LTwa (M1),

Spada & Frohlich (1995, p119)iX 2 > D~ A
7 R BEONGEICHE L), HEHO#I < A
DN THEI L RO TVE, 1 7B
BHHTAI LI VTFF v v A NVERERH
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7 [Cl[e/|e] (@] [0][0][q])

N of @)= 21
legend:
camcorder |:| student's desk
[ podum @ suviec
—— blackboard O non-subject

—— camcorder taping boundary

K1 YN F v INVONEHES LA 77 M
(Katagiri & Kawai, 2007, p. 38X 1)

ETE D, REREWEE KD 5 DIE5HT— 8
ADQEHWTHRL, HAiRAEEREH 2 T %
CEPRFEA— N ADTFHW DT, —DOD Ik
E LT, iR AEAE O F RN 2 B 12 B —H81A)
W~ A 752 LTI VFF v v A VB
A2 ek, HERI LAEECHZ ) 5855
PR TE B 2 LI NS, BEICE o TR
HMROEP D VL b (Spada & Frohlich,
1995, p. 119)o T NFAEREDFEFHEDS R OMAE
DETHENOHELELIHLLTRI LI END,
2200%4 72T, BEOEL FLEETE
IWekd 5 2 LIIARELEZLL TH B, K212V
FF XV F IV OYEREM Z— B 2R T,

Wi 72 By 45, ARICA0ON D 7 5 X T80 X T
J—r ERET S E, BERRYE~Y A 2°% 200 &
B~ A 7 1R, Git2lRko~x A 70308 E %
o TNHLEFFLEHFIRILEINVTF v U 4
VTERAET 5121, EMROIFNE) LTHL
Wrhr), BEMBEE LTE, 82T 5
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<0000
N I AL
o JLILILI e
Oooooos
SOOI
(IR SN )
LMD
., @ \"\.\D‘.

RE
/ EFAnrs @ <as-1cLa—4
S E 745 A5 EDREHE
,,,,,,,,,, EFA4h A5 (@ mE

1 #= D gk
215

F2 <VFFx s 2VOIGEEH LA 7 MM

HRAFGRICLA—F —NHED AT LF<A 71
Mz <, #H~A 27 1 REEFEH~ A 7 AL
LWL EEZOND, TLTENLE
PCETHEZY 7 MZFMHLT, IFV V72 L,
12D%FE 7 7ANVENELDTHL, TLT, H
AFITHRREFER LEELIL2EDTH S,

3.3 B{&KIESR
FRENERT AHFICE T4 A A 5 2 LTI
BT DN DD, T, EFF I X T THRER
FAELT, ZoHEFEHSREI LCFRICHEHT
DAL HHDE L, BUGHEHZ ML T
RSN TV B HEFE T — S 23w 7%
Vo BE S REBRREM D OMAEHROME
WORERDH H72DTHLLEEZLNL LIL,
TINVFE—=F I T =N ZAEEDOHFIZB VT,
BLETEHRE D L2, AEREER X T -2 a v
HTHEEREREXLICLEEROELT X VT —
avork)hbo) XL HEKEET /T —

Ta VRN E > T A (Rl 2015). ML
THHIIFERE DT F X bR A & G IS 25 7%
L)) DT, Wl TFA ML zFEY
SETHMT L HEPHREIN S, BIERETIE
Ishizuka & Yorozuya (2014) ®Video on Demand
system (VODCST) R EWVSE L b, TDYA
FATIE, BEDOEYFF #COLT Part A (Spada
& Frohlich, 1995) 122DV, KT &ICF v 7
¥ =&KX MEOLT AV T—Yay), a—
TA VT TDHYVAT LB LTS, HEOW:
BERICT 7 F—vavdiisha e, Bz,
FERE AL S B RIE (RERZ [H]) O EKR
R EDGHABUREE L BHHD LIz,

4. FEZRILVERE

BRI 7TANNBTELL, T2V THISE
Yl hd, WA —NARZELT HDTH
E, KFEOARE AT H T L L% 505 HITiE,
3 IHITHRRIZZIHICHAENRS 22D, %
WHEDDbOD, HRFEOARZSZD L) Db
AT %o REITHR YD ¥ 7 IZ<japanese/>7%
o7y re LT, HAREORZHEHT 5
EVH)FEXIRILELEZLNLN, T LI
T—NRAENOREREZEZ DL E, HRFELE D
ALBERILTHRBTIHPLELVEEZS
5,

HAERGE A HERIIHA, v—~FTHER
mrESREITY, EERAKL) O FEES
P CPLHEICE DS 5, 0 —<FHELIT B L,
WFEa—FCTHEZMIEL Z L3RV, EPKR
LAY &b E AL ORME R E T &
T, 77 ANZDHDODFHEIIY) OEFMEAKIT
LI EWbHDH, FEHEORRTIE, FEFHETANLT
WIS, HAGEZ BTG L) TAD L7
DIZZEDT 7 ANVHHREDOF ¥ T 7 5 — DY
I— FHPHEMICRESNTLEY, ALK
SCAETHNE) LFT— Rk ), bz
TFx¥y I 275 =BT, PerlAZ ) 7 MR L
oW (s/ / /) mED, EFL0hTIH
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G L2 & B ol Al (2012, pp. 68-72)
AL OB EFE L FIHLTBY, H
fea— AT 5Ty a— FEROHERRE
Z#OTHY, UnicodeRZHEIREL TWDE, T72,
Yl A2 FF (2014, p.133) 1k, XFa— Fi
WindowsT dMac OS XTHUTF-8HA L F L »
LENTWVWELELTWS, £LC, dfra—Fid
Windows k- TIZCR+LF, Mac OS X L TIZLFT
AT LONLFELVELTWS ([, p.133),

SN TwLrHEFRZHEEREIL WD L, &
WroOWEIZEE (token) & LTl S50 D
DT, UFORLEREDT RIUE % 5w,
B 21ZE, “fifty-four” Z& EDEMPIIE SN2 GA,

‘54" o H Cfifty-four” O H, E o 7z
BMThHb, Tz, PRFORERM LR EEZVIRT 5%
FE1Z “Question number one.” R EDVEZ NS
A5, ZhiE “No. One” ZELANLTHRVO
MeV) MEPET L, 51T, Tm" & LD
FEIE Tam” I RELZOHD, ZOFTFETRHR
WOl HE DT S, “He's” & “He
is” 2 D% “He has” D h & v HEDL 43 5,
C O X9 [FERE NI LTI AT,
MEE H O ERERELZRET LLEND S

(Il 2012, p. 138)c 3% 1 \ZGfalE 25 O Bl
NN

AT T | EERLEES] Tl R e Bl
B T |54 fifty—four
e 5| 1984 nineteen eighty-four

Berkgy 13,71 three, seven, one
I I'm I am
I [
He's He is/has
km kilometer
ol | g gram

degree Celsius

Wb AZF (2014, pp. 137-141) F [7F A
PO L) HEIZOVWTEIRLET WA, 5

1ZOCR (optical character recognition reader :

20

WA A #eE) THAN o727 =5 D
AR A MR T A I E R L TV B 25, RO
HEIRILEzEZRDE, HEEI LI IME
WX BRIEFAZ T HUENRDH 5,

RBICESEZILZRET ST 74 VAIZOW
TEMT 5. WL - 128 (2014, p. 135) M
KOT—FHHRIUGE V) KD [7 74 VD
m—] ZEOTV5E, HFEEI LI, KEEO»H
BYEHETIED 525, M Tl E 774
WHERHL T ZERELH TGRS, 3.1
i Cak X 721007 76 % f @ L 7254, Katagiri &
Kawai (2008) D7D 57— T507 7 1 WV,
Ohashi (2015) @7 — % T1177 7 4 VHE LA
5L, CDRO—EDEXNTT7 7/ V%
RELTHELE, BRICMEPDEL oG
%, AntConc7z & TKWIC (key word in context)
BFEZTHRIZIE, SHL TS 7 74 VO
DEDGHHI b (Bl - 8 2014,
p. 135),

5. 25OV T

Aficizy 751 onwt, Bk (5.1 )
M (5.281) IXH T %,

5.1 27®EKX
I—RAEET L L XY 7 5%21T19H 2

B TH 5, LERNHZ NS 5RO~ —
h— (k) %200 Thob, ¥ 750K
& L ClidExtensible Mark-up Language (XML)
ZHOCBBINZ LD Th b FahrEZa—»
ZAD) LFHELEEI— N AZMBIT L E (K
fll, 2013, p. 17), The National Institute of
Information and Communication Technology
(NICT) Japanese Learners of English (JLE)
Corpus (NICT)*The Louvain International
Database of Spoken English Interlanguage
(LINDSED 7% &b XMLEATHIRL L T b ko
T, XMLERIZX % & 7T D E W &
2z bbb,
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XMLER CHL S N7 — %1%, [HOHPAR
7 — % (self-describing data) ] (AR =5 v 7,
2005, p. 19) DT, 57— 2XMLY 7 A
DEHFELTTFAMNT =7 25L5D0THED
ERERIZ, 7L DRENDT—Y DEKRT S
TEMPEEL 2%, RETTHRNDMIENLRET S
k(5 7) PG ERTWwDE 2 Ik DD
#EDOND, /2, BFET—FOFESRI LIIH
o7 7 A Ve oFcHEEREIToT, il
D7 +—==v MCirbh i, =% LT
HHEATREE 25,

5.2 270958
LINDSEIT & Transcription guidelines7203H H
WZED RENTEBY (Center for English Corpus
Linguistics, 1995), #1667 ik o bk & & JERE
PEEEH OB OB EIRF % H & 2 L 72Corpus
of Native and Non-native EFL Classroom Teacher
Talk (CoNNECT) 7% &b Z 085126t > T 5,
X5, NICTOFSEZ L - AR Y 715
HA RIA 2 TIEY 75T L 8 7 ¥F231H
HiZh7z ) fHllCimnaRm T ) (FIERE,
2004, pp. 156-175), =7 —% 7 (4THHE) =3k
FEE R & H ARFEFRIC L 7zback-translation (23f#
) ITEDL EMYEBDY 7 2MH L Ta—3
AHMEE I N TV D,
THFAINR=ZAOAET—=/VATIE, i
(POS) ¥ 7 L&D 726, TL—rTFA
FEGZTTRAFLTEBIREE S (A
2012, pp. 72-73), NICT® & 9 2 KB 2 556
D= S AREE 2 FER I ICANT G, 57
v FORBEIIHD TEELZREE %5, Tono
(2003) FEHH T — N AMEOBIZ, (2)F 5k
(language-related criteria), (b)%¥ A 7 [ (task-
related criteria), (¢)=EHH MM (learner-related
criteria) ZZB L2 TN 620wE LTS
(Tono, 2003, p. 800). AHiTIIHEIEF I —
INARESEICBIT S8 7y bOAKBIZRT I L
PEERPEO—DTIEDH 50, W TR X
VICHBEE DY T OfFEZEET L L, 713

NICTOFA K54 Y 12hHb LI, BEEDT
074 =)V (FRAlE, 2004, p. 159) <0 #kahiEH
([, pp.163-173) & ¥ ZoH 53 (455)
ERODTHLY Ty N WETLLEND 5.
Doz ers, HWHMEDO D 2 H =5 —8
A& HLETT7 74 VNI BEE L Z 2
5NB57DHTT) =1k, D7 74 V3 —2 (L
BH, Wik 5 2Bz L DRt Z &L), @
¥H7 a7 4 — ) (4FEim, P, TOEICZ: &0
ARPREITE), QREE (B, At Y), @
g (L1, L2, mixZ &), GOREERE, ©%
A, DIEBINEZ EDRD T ONE, $72, [#
BHI—NA] ELTERHLAIE, =55
7 RPOS (Mhiil) & 77 & UHMER Eicsesr>
EEZOND, R2ITHFH I — /S AEEIZH NS
YT DHTIT) — DBl &R,

E£2 FEEa—IN A K AR

5 E | =

774}1/[%%&2;?’ TX¥AMNTZYI—TA4 VT

PREEN AR, VRN, REBRER, KL
EE | R, R
RS W HESE RG
WEBRE A, W), FEo
HeEhEE SR, UGS

WEHAA A, X7, FV—7

6. WEEEOHRIEI—/NAEKEH
KETIE, ¥ 7y MilzRX (56.15H),

IR LOF Y IOV TRT(E6.2H).

6.1 FHFEI—NX2Ttvy bl
KICHESEZLIHEHTL 7 7ty MIZR
ERS
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%£3 REa— N2y Ty M (FF A M)

5 5 7! | S
e |

<instructor> il

<st> KR NCIN

| <sts> AR (BB
HHEE

<> CHARHE ()

' <eng> YRR (RS

| <mix>? SSRGS
HHHAM | |

 <cd> HHCD

<dvd>  DVD#h

Ly 7RG Y S ORERL L. EBRIIRT Y 7261

T 5.5 ZERGES T DY I A= LADHICAT v ¥ 2

/U Rk 5. Bz, <instructor> & W FHGE Y 7

T 58813 </instructor> E WIART & 7 &V 5B,

<mix> 3 ZOVER b, TEZIC<G>L<eng> 2 HHT 5
k&%,

K4 TEEIRILESDNDS FEy M (X
FIER) ZRT

R4 FEEHEa— 2Ry Ty M (X ZIER)

O 4 OBk
R |
<pre> A
<main> JE: B
<consolidation> ERaR o)
BN |
<pair_work> RT7IEE)
<group_work> T — TG E)
<listening> R TR )
- <writing> RSB
S W |
<overlap> REEOERD
<laughs> Fu
' <pause> Tk

JE Yy ZRBIRY S ORR R LT, EEIIRT S 7 20

ERED

2 RSEIRBR TN IIBIC B4 S E L S ND,

COHTIE, WEINECE MBI T 5 5 7

22

G HFICEEREME 5 b, HERMICEALT
(ZSinclaire & Coulthard (1975) Z¥(= O ikEIHE
WIS 5523 525, TR 6 RKDE 2
W, F72, HEHINAICE L TildSpada &
Frohlich (1995) IZFEL W, & 272DV TH5
B 60, OEMEEEEDLDNLbDOEHIT
720

6.2 HFI-—NZAOEZIERIL

AEiTlE, 3 THWAY 7Ly Fo—EH%2H
WTC, HFERILEZLAMERT, K 3IZXML
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<?xml version="1.0" encoding="utf-8"?>
<body>
<pre>
<instructor> <eng>Hello, everyone.</eng> </instructor>
<sts> <eng>Hello, Mr. Shigeru.</eng> </sts>
</pre>
<main>
<instructor> <eng>Okay, subject. What's this?</eng> </instructor>
<sts> <eng>Music.</eng></sts>
<instructor> <eng>How do you say music in English, In Japanese?</eng> </instructor>
<sts> <>HH, </j></sts>
<sts> <eng>Science.</eng></sts>
<instructor> <eng>What's this?</eng></instructor>
<sts> <j>PEF}, </j></sts>
<sts> <mix><eng>PE, </eng> <j>#&KH, </j></mix></sts>
<sts> <mix><eng>Japanese, </eng> <j>EFE, </j> </mix></sts>
<instructor> <eng>What's this?</eng></instructor>
<sts> <mix> <eng>Art and Craft, </eng><]>X| T, </j> </mix></sts>
<instructor> <eng>What's this?</eng></instructor>
<sts> <mix> <eng>English, </eng> <j>&Fk, </j> </mix></sts>
<instructor> <eng>What's this?</eng></instructor>
<sts> <eng>Home economics.</eng></sts>
<instructor> <eng>Oh, good. What's this?</eng></instructor>
<sts> <j>ERRERF, </j></sts>
<instructor> <mix><j>@EIZHFE L7232, </j> <eng>subject</eng> <j>¥, U &, HEF D
WEZTLE Y, 13V, </j></mix></instructor>
<sts> <eng>Music, Science, PE, Japanese.</eng></sts>
<instructor> <j>H o & LoV, XV, </j></instructor>
<sts> <eng>Art and Craft, English, Math, Social study.</eng></sts>
<alt> <eng>Math.</eng></alt>
<sts> <eng>Math, Social study, Home economics. </eng></sts>
<sts> <eng>Social study, Math, English, Music, Science, PE, Japanese, Art and Craft. </eng>
</sts>
<instructor> <eng>Good, Okay.</eng></instructor>
</main>
<consolidation>
<instructor> <eng>Today, we learned names of the subjects. </eng></instructor>
<instructor> <mix><j>¥R D </j> <eng>subject</eng> <j>IXff, </j></mix></instructor>
<sts> <eng>Math. </eng></sts>
<instructor> <eng>That’s right. Very good. </eng></instructor>
</consolidation>
</body>
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